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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1256/1999,

annettu 17 pdivana toukokuuta 1999,

maito- ja maitotuotealan lisimaksusta annetun asetuksen (ETY) N:o 3950/92

muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (%),

ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon (),

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausun-
non (%),

sekd katsoo, etta

(1) maito- ja maitotuotealan lisimaksusta 28 pai-
vani joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 3950/92 (°) mukaisesti lisimaksu-
jarjestelmaa, joka otettiin tilld alalla alun perin
kayttoon 2 paivana huhtikuuta 1984, jatkettiin
uudelleen seitsemdn 12 kuukauden pituisen jak-
son ajaksi; jarjestelman tarkoituksena oli vahen-
tdd kysynndn ja tarjonnan vilistd epdtasapainoa
ja siitd johtuvaa rakenteellista ylijddmaa maidon
ja maitotuotteiden markkinoilla; jirjestelmad on
tulevaisuudessa edelleen tarpeen paremman
markkinatasapainon saavuttamiseksi; tastd syystd
sitd olisi sovellettava edelleen kahdeksan perik-
kaisen 12 kuukauden pituisen jakson ajan 1 pai-
vastd huhtikuuta 2000 alkaen,

(2) maitoalan hintatukea pienennetddn asteittain
yhteensa 15 prosentilla kolmen markkinointivuo-

(1) EYVL C 170, 4.6.1998, s. 60.

(3) Lausunto annettu 6.5.1999 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessi).

(°) EYVL C 407, 28.12.1998, s. 203.

(*) EYVL C 93, 6.4.1999, s. 1.

(°) EYVL C 401, 22.12.1998, s. 3.

(°) EYVL L 405, 31.12.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se

on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o

751/1999 (EYVL L 96, 10.4.1999,s. 11 ).

den aikana 1 pdivdstd heindikuuta 2005 alkaen;
tdstd toimenpiteestd maito- ja maitotuotteiden
yhteison kulutukselle ja viennille aiheutuvien seu-
rausten perusteella maidon kokonaisviitemaarid
voidaan yhteisossd korottaa tasapainoisesti kul-
loisenkin vastaavan hinnanleikkauksen jilkeen ja
puuttumalla rakenteellisiin ongelmiin varhaisem-
massa vaiheessa,

tilakohtainen viitemddrd olisi madariteltava kay-
tettavissa olevaksi maardksi niitd maarid lukuun
ottamatta, jotka mahdollisesti on siirretty valiai-
kaisesti 31 pdivana maaliskuuta 2000, jolloin
maksujarjestelmidn soveltamisen vuonna 1992
pddtetty seitseman jakson jatkoaika pdittyy,

tilakohtaisten viitemdirien vajaakdyttd voi hai-
tata maidontuotantoalan asianmukaista kehitty-
mistd; timan valttamiseksi jasenvaltioilla olisi
oltava mahdollisuus paittdd yhteison lainsaadan-
non vyleisten periaatteiden mukaisesti, etta
tapauksissa, joissa vajaakdyttd on merkittavaa ja
kestaa huomattavan pitkdn ajan, kayttamatta
jddneet viitemadrdt palautuvat valtakunnalliseen
varastoon, josta ne voidaan myontiaa uudelleen
muille tuottajille,

maitotuotannon rakenneuudistusta ja ymparisto-
parannuksia koskevien viitemairien hajautetun
hallinnoinnin ~ mahdollistamiseksi ~ paremmin
jasenvaltioille olisi annettava valtuudet soveltaa
tiettyjd asiaa koskevia maariyksia asianomaisella
alueellisella tasolla tai kerdilyvyohykkeilla,

lisaimaksujarjestelmistd  saadun  kokemuksen
perusteella viitemdirien siirto kayttimalld sellai-
sia oikeudellisia toimia, esimerkiksi vuokrausta,
jotka eivat valttamattd johda kyseisten viitemaa-
rien pysyvdidn myOntimiseen vastaanottajalle, voi
olla tuotantorakenteiden parantamista haittaava
ylimddrdinen  kustannustekiji maidontuotan-
nossa; jotta viitemaarien merkitys maito- ja mai-
totuotteiden markkinoita siitelevina tekijana
vahvistuisi, jdsenvaltioiden olisi voitava myontia
vuokrauksen tai vastaavien oikeudellisten toi-
mien kautta valtakunnalliseen varastoon uudel-
leen jakamista varten siirrettyja viitemdaria
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objektiivisin perustein aktiivisille tuottajille, eri-
tyisesti niille, jotka ovat kdyttineet niitd aikai-
semmin; lisdksi jasenvaltioilla olisi oltava oikeus
jarjestda viitemddrien siirto muulla tavalla kuin
tuottajien vilisina yksittaisind toimina; erityisesti
olemassa olevien laillisten oikeuksien huomioon
ottamiseksi olisi selvisti siddettiavd siitd, ettd
jasenvaltioiden on niitd valtuuksia kayttdessaan
toteutettava tarvittavat toimenpiteet yhteison
lainsaaddnnon yleisten periaatteiden noudattami-
seksi, ja

tietyt asetuksen (ETY) N:o 3950/92 siinnoksista
ovat vanhentuneet, ja siksi ne pitdisi poistaa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 3950/92 seuraavasti:

1.

Korvataan 1 artiklan ensimmaiinen alakohta seu-
raavasti:

”Otetaan kayttoon 1 pdivastd huhtikuuta 2000
alkaen kahdeksan uuden perikkaisen 12 kuukau-
den pituisen jakson ajaksi lisimaksu, jonka leh-
manmaidon tuottajat maksavat maidosta tai mai-
tomddrad vastaavasta tuotteesta, joka on toimi-
tettu ostajalle tai myyty suoraan kulutukseen
kyseisen 12 kuukauden pituisen jakson aikana, ja
jonka miird ylittdd erikseen maaritettivin maa-
ran.”

Korvataan 3 artiklan 2 kohdassa oleva taulukko
taman asetuksen liitteessa I olevalla taulukolla.

Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

?2)  Vahvistetaan liitteessa olevat kokonaismai-
rat, ellei tarkistuksesta, joka mahdollisesti tehdaan
yleisen markkinatilanteen ja erityisesti tietyissd
jasenvaltioissa  vallitsevien erityisolosuhteiden
perusteella, muuta johdu.

Korvauksena suomalaisille SLOM-tuottajille Suo-
men toimituskiintion kokonaismiira voidaan
korottaa enintiin 200 000 tonniin, joka jaetaan
yhteison lainsdaddnnon mukaisesti. Tdma varaera
ei ole siirrettdva, ja se on kaytettdvd yksinomaan

sellaisten tuottajien hyviksi, joiden kohdalla liitty-
minen vaikuttaa haitallisesti oikeuteen aloittaa
tuotanto uudelleen.

Kokonaismairien korotuksesta sekd edellytyk-
sistd, joiden mukaisesti edellisessd alakohdassa
tarkoitetut tilakohtaiset viitemddrat myonnetddn,
pddtetdan 11 artiklassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.”

Poistetaan 3 artiklan 3 kohta.

Korvataan 4 artikla seuraavasti:

”4 artikla

1. Tilalla kdytettivissd oleva tilakohtainen vii-
temddrd on yhtd suuri kuin 31 pdivinid maalis-
kuuta 2000 kiytettdvissd oleva viitemaira. Sita
mukautetaan tarvittaessa kunkin ajanjakson
osalta, jotta samankaltaisten tilakohtaisten viite-
mddrien summa ei ylitd vastaavaa 3 artiklassa tar-
koitettua yhteismairaa ottaen huomioon mahdol-
liset viahennykset 5 artiklassa tarkoitetun valta-
kunnallisen varaston kasvattamiseksi.

2. Tilakohtaista viitemddrda korotetaan tai se
vahvistetaan tuottajan asianmukaisesti perustel-
lusta pyynnostd, jotta voitaisiin ottaa huomioon
tuottajan toimituksiin ja/tai suoramyyntiin vaikut-
tavat muutokset. Viitemddrin korottaminen tai
sen vahvistaminen edellyttdd tuottajalla olevan
muun viitemaaridn vastaavaa laskua tai poista-
mista. Nama mukautukset eivdt saa lisdtd kysei-
sen jasenvaltion 3 artiklassa tarkoitettujen toimi-
tusten tai suoramyynnin yhteismaaria.

Kun tilakohtaisiin viitemaariin tehdddn lopullisia
muutoksia, 3 artiklassa tarkoitetut maiirit
mukautetaan 11 artiklassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti.”

Korvataan 5 artikla seuraavasti:

”5 artikla

Edella 3 artiklassa tarkoitettujen madrien sisalla
jasenvaltio voi kasvattaa valtakunnallista varastoa
tilakohtaisten viitemairien kautta linjan tehtdvan
alentamisen vuoksi, jotta ylimaaraiset tai erityiset
viitemddrdt voitaisiin myontdi tietyille tuottajille
komission kanssa sovituilla asiallisilla perusteilla.
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Jos tuottajat eivit ole myyneet maitoa tai muita
maitotuotteita yhtend 12 kuukauden pituisen jak-
son aikana, heidin kaytettavissian olevat viite-
madrdt siirretddn valtakunnalliseen varastoon ja
ne voidaan myontda uudelleen ensimmaisen ala-
kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 6 artiklan 1 kohdan soveltamista. Jos tuot-
taja aloittaa maidon tai muiden maitotuotteiden
tuotannon uudelleen jasenvaltion maadrittaiman
ajan kuluessa, hinelle myonnetddn viitemaara
4 artiklan 1 kohdan mukaisesti viimeistddn hanen
anomustaan seuraavana 1 pdivand huhtikuuta.

Jos tuottaja ei kdyta vahintdan 70 prosenttia kay-
tettdvissd olevasta tilakohtaisesta viitemaardsta
joko toimituksina tai suoramyyntinid vahintdan
yhden 12 kuukauden pituisen jakson aikana,
jasenvaltiot voivat paattdd yhteison lainsaadannon
yleisten periaatteiden mukaisesti:

— palautuuko kdyttimaton viitemddra kokonaan
tai osittain valtakunnalliseen varastoon ja
milla ehdoilla. Kayttamattomat viitemaarat
eivat kuitenkaan palaudu valtakunnalliseen
varastoon, jos kyseessd on ylivoimainen este
tai jos kyseisen tuottajan tuotantokyvyn muu-
tokseen on toimivaltaisen  viranomaisen
toteama perusteltu syy.

— milld ehdoilla viitemaira myonnetdan uudel-
leen kyseiselle tuottajalle.”

Korvataan 6 artiklan 1 kohdan ensimmaiinen ala-
kohta seuraavasti:

”1.  Jdsenvaltioiden on ennen niiden mairitti-
maid pdivimadarad ja viimeistddn 31 pdivddn maa-
liskuuta mennessa annettava lupa niiden tilakoh-
taisten viitemdirien tilapdiseen siirtimiseen kysei-
seksi 12 kuukauden jaksoksi, joita niihin oikeute-
tut tuottajat eivit aio kayttdd.”

Korvataan 7 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Tilalla kaytettavissa oleva viitemaara siirtyy
tilan mukana, kun se myydaan, vuokrataan toi-
selle tai siirretddn perinnon kautta uudelleen viite-
maarit kayttoon ottaville tuottajille sellaisia yksi-
tyiskohtaisia sdantdja noudattaen, jotka jasenval-
tio maddrittda ottaen huomioon maidontuotantoon

kdytettdvdn pinta-alan tai muut asialliset perusteet
ja tarvittaessa osapuolten valisen sopimuksen.

Se osa viitemadristd, jota ei mahdollisesti siirreta
tilan mukana, lisitiin valtakunnalliseen varas-
toon. Kuitenkin, jos osa viitemaardstd on palau-
tettu valtakunnalliseen varastoon viitemdarien siir-
tamisen yhteydessd, vihennystai ei sovelleta
tapauksiin, joissa viitemaarit siirretddn takaisin.

Samoja sdannoksia sovelletaan muihin siirtotoi-
miin, joilla on vastaavanlaisia oikeudellisia vaiku-
tuksia tuottajille.

Kuitenkin kun maa-alueet siirretddn julkisille
viranomaisilla ja/tai kun julkinen etu niin vaatii
tai kun siirtoa ei toteuteta maataloudellisista
syistd, jasenvaltiot sddtdvat, ettd tarvittavat toi-
menpiteet osapuolten oikeudellisen edun turvaa-
miseksi otetaan kdyttoon ja erityisesti luopuvan
tuottajan on pystyttivad jatkamaan maidontuotan-
toa, jos han niin haluaa.”

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

”8 artikla

Jasenvaltiot voivat maidontuotannon rakenneuu-
distuksen toteuttamiseksi tai ympariston paranta-
miseksi toteuttaa yhden tai useamman seuraavista
toimenpiteistd sellaisia yksityiskohtaisia saantoja
noudattaen, jotka jasenvaltio antaa ottaen huomi-
oon osapuolten oikeudelliset edut. Jasenvaltio voi

a) myontad tuottajille, jotka sitoutuvat lopetta-
maan kokonaan tai osittain maidontuotan-
tonsa, yhtend tai useampana eriania maksetta-
van korvauksen ja kasvattaa valtakunnallista
varastoa nain vapautuneilla viitemaarilla;

b) maiarittaa asiallisilla perusteilla ne edellytykset,
joiden perusteella toimivaltainen viranomainen
tai sen nimeama toimielin voi jakaa uudelleen
tuottajille ennakkomaksua vastaan 12 kuukau-
den pituisen jakson alussa muilta sellaisilta
tuottajilta lopullisesti vapautuneet viitemaarat,
joille on maksettu yhtend tai useampana erdna
edelldi mainitun ennakkomaksun suuruinen
korvaus;
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c) sddtad, ettd jos luopuva tuottaja haluaa jatkaa
maidontuotantoa, hinelle annetaan kayttoon
kyseiselld tilalla kaytettdvissa oleva viitemadara
silloin, kun ympariston parantamiseksi tarkoi-
tetut maa-alueet on siirretty;

d) maarittaa asiallisilla perusteilla kerailyalueet ja
kerdilyvyohykkeet, joiden sisilld sallitaan
lopulliset viitemadarien siirrot ilman vastaavien
maa-alueiden siirtimistd maidontuotannon
rakenteen parantamiseksi;

e) sallia tuottajan pyydettyd sitd toimivaltaiselta
viranomaiselta tai sen nimittdmaltd toimieli-
meltd maidontuotannon rakenteen parantami-
seksi tilalla tai tuotannon laajentamisen salli-
miseksi siirtad viitemaarit lopullisesti ilman
vastaavien maa-alueiden siirtimisti ja painvas-
toin.

Edelld a, b, c ja e alakohdassa tarkoitettuja sian-
noksid voidaan soveltaa kansallisella tasolla, sopi-
valla alueellisella tasolla tai kerdilyvyohykkeilla.”

Lisiatdan 8 artiklan jilkeen uusi artikla seuraa-
vasti:

”8a artikla

Jasenvaltiot voivat yhteison lainsdadiannon yleisia
periaatteita noudattaen toteuttaa seuraavat toi-
menpiteet, joiden tavoitteena on varmistaa se, ettd
viitemddrdt myonnetddn ainoastaan aktiivisille
maidontuottajille:

a) Jos viitemddrd on siirretty tai siirretidn sitd
vastaavan maa-alueen mukana tai ilman maa-
aluetta maanvuokrauksella tai oikeudellisilta
vaikutuksiltaan vastaavalla tavalla, jisenvalti-
oiden on paatettdvd objektiivisin perustein,

palautuuko siirretty viitemaddrd kokonaan tai
osittain valtakunnalliseen varastoon, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan 1 kohdan
toisen alakohdan soveltamista.

Tata sdannostd ei sovelleta 6 artiklan mukai-
siin viliaikaisiin siirtoihin.

b) Jasenvaltiot voivat paittdd olla soveltamatta
viitemadrien siirtoa koskevia 7 artiklan 1 koh-
dan sdannoksia.”

11. Lisatian timin asetuksen liitteessi II oleva liite
asetukseen (ETY) N:o 3950/92.

2 artikla

Jos 1 artiklassa sdddettyjen muutosten soveltamisen
helpottamiseksi tarvitaan siirtymikauden toimenpi-
teitd, ne vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 3950/92
11 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

3 artikla

Neuvosto toteuttaa vuonna 2003 komission selvityk-
sen pohjalta lisimaksujirjestelmad koskevan vilitar-
kastuksen tavoitteena lakkauttaa jarjestelma vuoden
2006 jalkeen.

4 artikla

Tamad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdi-
vand, jona se julkaistaan Euroopan yhteisojen viralli-
sessa lebdessa.

Sita sovelletaan 1 paivdsta huhtikuuta 2000, lukuun
ottamatta sen 1 artiklan 2 kohtaa, jota sovelletaan ase-
tuksen voimaantulopdivasta.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sita sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 17 pdivanid toukokuuta 1999.

Neuvoston puolesta
K.-H. FUNKE
Pubeenjohtaja
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” Asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kokonaisviitemairit 1.4.1999-31.3.2000

LIITE I

(tonneina)

Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3140 696 169 735
Tanska 4454 640 708
Saksa 27767 036 97 780
Kreikka 629 817 696
Espanja 5457 564 109 386
Ranska 23793932 441 866
Irlanti 5236575 9189
Italia 9698 399 231 661
Luxemburg 268 098 951
Alankomaat 10 991 900 82792
Itdvalta 2 543979 205 422
Portugali 1835 461 37000
Suomi 2394 528 10 000
Ruotsi 3300 000 3000
Yhdistynyt
kuningaskunta 14 373 969 216 078”




L 160/78

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

26.6.1999

a) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisvii-

temaarat 1.4.2000-31.3.2001

LIITE 11

(tonneina)

Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3140696 169 735
Tanska 4454 640 708
Saksa 27767036 97 780
Kreikka 674 617 696
Espanja 5807 564 109 386
Ranska 23793932 441 866
Irlanti 5332575 9189
Italia 10 082 399 231661
Luxemburg 268 098 951
Alankomaat 10 991 900 82792
Itdvalta 2 543979 205 422
Portugali 1835 461 37000
Suomi 2394 528 10 000
Ruotsi 3300000 3000
Yhdistynyt
kuningaskunta 14 386 577 (*) 216 078

(*) Erityinen lisdys kiintioon Pohjois-Irlantia varten.

“LIITE

c) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisvii-
temaarat 1.4.2002-31.3.2005

(tonneina)

Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3140 696 169 735
Tanska 4454 640 708
Saksa 27767036 97 780
Kreikka 699 817 696
Espanja 6007 564 109 386
Ranska 23793932 441 866
Irlanti 5386575 9189
Italia 10298 399 231661
Luxemburg 268 098 951
Alankomaat 10 991 900 82792
Itdvalta 2543979 205 422
Portugali 1835 461 37000
Suomi 2394 528 10 000
Ruotsi 3300 000 3000
Yhdistynyt
kuningaskunta 14 393 669 216 078

b) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisvii-

temaarat 1.4.2001-31.3.2002

d) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisvii-
temaarat 1.4.2005-31.3.2006

(tonneina) (tonneina)
Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3140696 169735 Belgia 3157248 169 735
Tanska 4 454 640 708 Tanska 4476917 708
Saksa 27767036 97780 Saksa 27906 360 97 780
gfﬂkka 699 811 1 696 Kreikka 699 817 696
' 7
spamja 600756 09 386 Espanja 6007 564 109 386
Ranska 23793932 441 866 Rk 23915 111 441 866
Irlanti 5386 575 9189 anska
Ttalia 10298 399 231661 Irlanti 3 386575 9189
Luxemburg 268 098 951 Italia 10 298 399 231661
Alankomaat 10 991 900 82792 Luxemburg 269 443 951
Itivalta 2 543 979 205 422 Alankomaat 11047 273 82792
Portugali 1835 461 37000 Itivalta 2557726 205 422
Suomi 2394528 10 000 Portugali 1844 823 37000
Ruotsi 3300 000 3000 Suomi 2406 551 10 000
Yhdistynyt Ruotsi 3316515 3000
kuningaskunta 14 393 669 (*) 216 078 .
Yhdistynyt
(*) Erityinen lisdys kiintiéon Pohjois-Irlantia varten. kuningaskunta 14 466 619 216 078
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e) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisvii-
temaarat 1.4.2006-31.3.2007

f) Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisvii-
temaarat 1.4.2007-31.3.2008

(tonneina) (tonneina)

Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti Jasenvaltio Toimitukset Suoramyynti
Belgia 3173 800 169 735 Belgia 3190352 169 735
Tanska 4499193 708 Tanska 4521470 708
Saksa 28 045 684 97 780 Saksa 28 185008 97 780
Kreikka 699 817 696 Kreikka 699 817 696
Espanja 6 007 564 109 386 Espanja 6007 564 109 386
Ranska 24 036 290 441 866 Ranska 24 157 469 441 866
Irlanti 5386575 9189 Irlanti 5386575 9189
Italia 10298 399 231 661 Italia 10298 399 231 661
Luxemburg 270 788 951 Luxemburg 272134 951
Alankomaat 11 102 647 82792 Alankomaat 11 158 020 82792
Itdvalta 2571473 205 422 Itdvalta 2 585220 205 422
Portugali 1854 186 37000 Portugali 1863 548 37000
Suomi 2418 573 10 000 Suomi 2430 596 10 000
Ruotsi 3333030 3000 Ruotsi 3349 545 3000
Yhdistynyt Yhdistynyt
kuningaskunta 14 539 569 216 078 kuningaskunta 14 612 520 216 078”




